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Egész évre 
fél évre . 
Negyed évre

\?4s„ y

Adjon Isten mindenkinekj 
Boldog uj esztendőt! j 
Egészséget, fz/^s bankót \ 
S vidámabb jövendőt, |
Találja meg minden leány 
A maga hu párját,
A farsangon a kérőket 
Ne hiába várják.

Az agglegény vegye elő 
Most a jobbik eszét, 
Házasodjék meg mielőbb 
Hisz leány van elég.
Tele legyen s gazdának 
Pincéje, kamrája,
Az Úristen bő áldása 
Sűrűn szálljon rája.

Valamennyi iparosnak 
Legyen sok munkája,
Apró pénztől, nagy bankótól 
Duzzadjon tárcája.
Akiknek bajával eddig 
Nem sokat törődtek,
Emeljék fel fizetését 
A tisztviselőknek.

%Mjfa-

Úgyis rövid az életünk, 
Mit e főidőn töltünk, 
Szomorúság meg bubánál 
Messze legyen tőlünk.
Ha pedig már elő fogott 
Mi a legjobb rája,
A ,Villámnak* ezernyi sok 
Vidám adomája.
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Riadót a holtaknak
Riadót, riadót,
Riadót a holtaknak, 
Leendőknek, voltaknak,
Riadót!
Ébredjenek immáron,
Szűnjön az a mély álom; 
Ébredjenek a holtak,
Mind, kik magyarok voltak, — 
Keljenek fel ők,
Hagyják oda, a temetőt!

Riadót, riadót,
Riadót a holtaknak,
Leendőknek, voltaknak,
Riadót!
Hallják meg azt, hallják ők, 
Elmúltak, eljövendők,
Eljövendő magyarok,
Kiken minden agyarog,
Kik még eztán nemzetnek,
Fiaj rab nemzetnek.

Riadót, riadót,
Riadót a holtaknak,
Leendőknek, voltaknak,
Riadót!
Segítsen az, -aki holt,
Mert ránk szakad az égbolt! 
Jöjjön, aki jövendő,
Engedje a teremtő,
Mert az élő nem segít:
A Hiszik, vagy kötözgeti sebeit.
Riadót, riadót,
Riadót a holtaknak,
Leendőknek, voltaknak.
Riadót!
Keljenek fel, ha éjjel,
Szembeszállni: veszéllyel;
Jöjjenek úgy, mint szörnyek 
Ellenük, kik ránk törnek,
5 me!y minkiert úgy megbántott: 
zúzzák szét. a. világot?

Hegedűs Imre.

PárbeRzéí
Mi baja, bátyám? 

déVhr^xFiba^ Van’ öcsém! Ma
délben Kakapapamokolopolis _ 
görög miniszter nevének kim™dás&ban kificamodn a1^1," 
vem. H nyei-

túlbuzgó

— Aliért nem boldogult Barna 
mint életbiztosítási ügynök?

Úgy hallom pedig, hogy ügyes 
ember!?

Hisz éppen ez volt a baja. 
Annyira agyonbeszélte az em­
bereket, hogy mikor az orvos elé 
kerültek, az — túlságos elgyön- 
gültség miatt --- visszautasí­
totta őket.

Ki a kedvence 
a színtársulatnál?
A szinházij kedvene-vseimenyi 

e héten bezárjuk. A szavazattok, 
állása a következei &

Helvey Erzsi1!02.
Ha lass y Mariska 92 .
Kálmán Manci 64
Vízvári Elza 51.

A többiek átvennél kevesebb
szavazatot kaptak. Helvey Erzsi 
tisztelői a műit héten erősein 
megmozdultak és egyre-másra 
küldték be a szavazatokat, ami 
aztán neki biztositotta az első 
dijat. A beérkezett szavazatokat 
díszes albumba köttetjük ás el­
küldjük a művésznőnek. Ez az­
tán bizonyára kedves emléke 
lesz.

Ez már igen
Egy asztalnál hihetetlen mese 

dolgokat beszéltek a pesti tol­
vajokról.

— No, már'az igaz, mondja a 
debreceni paraszt, a múlt héten 
én is Pesten jártam és lelopták 
a lábamról a harisnyámat, anél­
kül, hogy a csizmámhoz, hozzá­
nyúltak volna.

iirály balzsam
o<mr és ki ásvány *Hen, uíy. 

szatén Fáyarokrám ég Fáy- 
e»app«a bókebdi mhiéséc. 
]»<*, ralamáat Hajdúsági 
bajuespeárő fehér, barna 

es fekete sztnbea kaphat* a készité
6RÓSZ jtyigy f£K£jtc

„Aranyegysaarvu“

MihEt2tlEn dolgok.
Egyik télen olyan hideg volt, 

hogy 100 korona adósságom zé­
rusra fagyott.

Debrecenben várnak most egy 
amerikai embert, aki zseniális 
találmányt hoz ide magával. — 
Ugyanis me^4ersé'gcs tyúksze­
meket készít és tesz be, melyek 
éppein úgy fajnak, mint az igazi 
tyúkszemek.

Egy debreceni állatorvos olyan, 
szert fedezett fel, amely bárkit 
ki ud kúrálni a szegénységből. 
Ugyanis piócákat rak a páciens 
testére s azok biztosan kiszívják 
belőle az .... adósságot.

Összetett mondat.
— Jókai, kitűnő regény Írónk

egyszer meghívott egy jó étvá­
gyú embert reggelire, de előbb 
megkérdezte, hogy mit kíván 
reggelizni ?

— Elég lesz egy kis pálinka a 
kávé előttj hogy -a pecsenyére a' 
bor jobban essék.
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Dal.
Kfái' volt, „ kertemben rózsák

nyíltak,
Az akác, a jázmin illatozott. 
FoatróX, (égetők voltiajk csókjai;/ 
Szivemben nagy boldogság la­

kozott

Az őszi dérrel hervadt a virág. 
Szél kergette a faleveleket. 
Szerettem, hittem és remélteim, 
Hogy ö engemet viszont szeret.

Tél van. Mindent hótakaró fed. 
Az Ő szive, mint a tél, hideg. 
Nem is gondol az elmúlt 
Szép nyárra...
De én ő benne most is hiszek.

Lesz még tavasz, lesz még 
Nyíló virág,
Ha jön iái hűvös kikelet.
De én akikor fogok elhervadni, 
Ha ő a hűtlen engem nem szeret

Névtelen asszony.

Tisztességes társaság.

Férj: Befejezted már a meg­
hívandó vendégek névsorát?

Nő: Igtem.
Férj: Remélem, hogy csakis 

jgyein tisztességes embereket 
mvtái meg.

Nő: Mindenesetre.
Férf (ki a névsort ónézte): En- 

nél több nincsen?
Nő: Nincs, két detektívet k> 

véve, kik inkognitóban ülnek az 
asztalnál s arra fognak ügyelni, 
nehogy valamit ellopjanak.

Az UPDSZ táviratai.
Az UPOSz távirati irodájának 

jelentése: Jobb körökből értesü­
lünk, hogy Márkus Károly, az 
UPOSz miniszterelnöke, beadta 
lemondását. S a szultán hősi 
magatartásáért megadta neki a 
„Csajka-rend“ nehéz keresztjét.

Az UPOSZIA távirati iroda je­
lenti: Mátrai Jenő főfelvigyázó 

í a szultántól az UPOSz-iának tett 
nemesLelkü 'Szolgálataiért meg­
kapta a „Böndi destruktiv“ elő­
nevet és a Ferenc József rak­
part rendet, 13 lépcsővel és hadi: 
ékítménnyel.

Az UPOSZ távirati irodája je­
lenti: Márkus Károly miniszter- 
elnök lemondott. Az UPOSz fel­
sőházában egyhangúlag kimon­
dották, hogy e magas pozíciót 
nem képes más betölteni, minit 
Kard o ss Géza, ki ma este fél 12 
órakor átvette hivatalát.

.1 ..............

Reaény töredék.
Tihar néma fájdalommal bo­

rult le a falkép előtt, melynél 
Eliz őt hagyta.

János gazda a földbe gabonát! 
— feleségére pedig miegvető pil­
lantást vetett.

Amanda grófnő keble annyi- 
rahullámzott, hogy A dől ár alig 
tudott csendes révbe evezni.

------ —---- - -- -----'

Szemtelen.
__ Lássa, Ida nagysád, -a nyár

maholnap elszalad, aztán jön az 
ősz, tél s újra tavasz lesz.

— Kérem, vegye tulomásul, 
hogy én nem rajongok a tavasz­
ért.

— Nagyon természetes, mert 
akkor egy tavasszal többet fog 
számítani |

Mire jó
a német nyelv.

volt a vendéglői pincérség, -tör­
tént K....val, hogy felvetődött# 
Pestre és annak módja szerint 
vendéglőbe 'Szállót.

Első teendője az volt, hogy -az 
étterembe menjen. Étlapot hoza­
tott; de miután az németül volt 
szerkeszve, nem értett belőle ép­
pen semmit, de azért nem jött 
zavarba, hanem rámutatott az 
első sorra, mint amelyen min­
den becsületes korcsmában a le­
ves szokott lenini és monda a 
pincérnek: Prinx mir t-asz!

A pincér távozott és a villás- 
reggeli étlapból hozta a hideg 
csirkepecsenyét.

K... nem szólt semmit, csak 
különösnek találta, hogy Pes­
ten megfordítva eszik az ebédet. 
Most hát a végére mut-aitot, meirt 
ha az elején van a pecsenye, ak­
kor a hátulján van a leves.

...Prinx mir tasz1 — szólt me­
gint -a pincérnek.

A pincér készségesen hozott 
egy adag tojásos salátát mint 
amely nagyon illik a csirkepe­
csenyéhez. De már ekkor elég 
volt K...na,k a cifraság s egész 
düh vei huza végig az ujját az
étlapon.

— Azt a slajferos dicsősége­
det? Prinx mir tasz!!

A sok étel közül így találta 
meg azután a evest, hogv min­
iért, meghozatott egyszerre.

Versengés.
Te a: francián kivü! még' 

angolül is tanulsz?
— Tehetek én arról, hogy « 

mamám barátnőjének a gyer­
mekei is tanulnak franciául?!

— Hát -azért neked angolul te 
muszáj tanulnod ?
_Természetesen, mi nekünk

két háromemeletes házunk van,
nekik csak egy!
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ellem*s és 
ellemetlen kéráteek.
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E revait- 
baa kSz* 
liftekéi 
az vífiíl- 
ja a, Me- 
léseéget, 
aki él si­
rassa.
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Mondja, kedves Kardos« Géza 
direktor ur nem gondolja ön, 
hogy bebóvlizta magát akkor a 
mikor elvállalta az UPOSz-nek 
az elnökségét? Kérdi egy ag.

Mondja, kedves Maizó er Já­
nos költő ur, a „haza H-ik Böl­
cse“ — a Gambrinuíszban meg­
tartóig sziinésizibaokdtten, ig^z, 
hogy ön a többek közt azt mon­
dotta, hogy: ...mer én nem va­
gyok senki és semmi és1 nem is 
leszek... — és erre a színészek 
azt kiáltották, hogy: úgy van! 
úgy van!? Kérdi egy kórista,

Mondja, kel vés Szűcs János 
ur, a Gambrinusból, nem adná 
el a francia cipőjét, de angol sa­
rok nélkül? Kérdi Salamander.

Mondjia, kedves Halász Sán­
dor művész ur, megkapta már 
az UPOSz-tőI a nagykeresztet? 
Kérdi, aki szintén pályázik reá.

Mondja, kedves Bondi, mióta 
titkár ön a. Csokonai színház­
nál? Kérdi Sz. Cs.

Mondja, kedves R. Nádossy 
István ur, mióta akar maga éne­
kes honvivant lenni? Kérdi Sz. 
Cs. ur.

Mondja, kedves Rózsi kisasz- 
szony, mért nem várta meg az 
elsejét? Kérdi, aki megvárta.

Mondja, kedves Menyhárt Jó- 
zsilka, Püspökladányból, a bu­
dapesti vendégeskedése milyen 
eredménnyel járt? Kérdi egy ki­
váncsi.

Mondja, kedves Icuka, kisvár- 
dáról, mikor látta uóljára -a bar- 
ná? Kérdi egy másik barna.

Mind ja, kedves Halász Lajos 
ur, Kisvárdáró'l, tetszett önnek a 
Kovács Margit szavalata, hogy 
annyira tapsolt?

Mondja, kedves ifjú Vasas 
György ur, a Geréby-telepről, — 
melyik kis lánynak vallott sze­
remet, a szőkének, vagy a bar­
nának? Kérdi, aki kiváncsi rá.

Mondja, kedves Tornyai, haing 
festő mester ur, - Szoboszlóról, 
mióta a maga nótája az, hogy; 
„Jó bor, jó egészség“? Kérdezi 
Fairfax.

Mondja, kedves műkedvelő 
társaság, igaz, hogy a ki fütyü­
lés meggátolására mozgósították 
az államrendőrséget is Hajdú­
szoboszlón? Kérd egy elzavart 
próbanéző.

Mondja, kedves Farkas Gyu­
rién urfi Szoboszlóról, igaz, hogy 
maga is irigy lett? Kérdi, aki 
nem. irigy.

Mondja, kedves Horváth ur, 
a Mezőgazdasági gépgyárból, — 
mikor veszi már fel azt a nőhó- 
ditó csizmát? Kérdi, aki szeret­
né tudni.

Mondja, kedves R. Etuka, — 
nem fázik ilyen rossz időbeni az 
ablakban könyökölni F. Jóska 
kedvéért? Kérdi, aki látta.

Mondja, kedves Németh Pali­
ka, a Kígyó utcából, ntm fáradt j 
még cl a sok randevúban? Kér- ; 
dezii, akinek már adott.

Mondja, kedves Nagy Jóska, ' 
a Mezőgazdasági gépgyárból, — 
igaz, hogy maga sült krumplit 
hord a zsebében? Kérdi, aki már 
látta. í

192!

Mondja, kedves Kovács Pist* 
a Mezőgazdasági gépgyárból/^ 
miért volt olyan szomorú a Koí 
suth dalkör bálján, talán azéaKi 
mert csak egy kis lány hívta 
meg a nő válaszra? Kérdi, aki 
hallotta. '

Mondja, kedves Nyáczky Gy. 
a Mezőgazdasági gépgyárból, 
igaz, hogy maga a vanszíep kh 
rály? Kérdi, aki az szeretne 
lenni.

Mondja, kedves Tóth Feri, a 
villanygyárból, igaz, hogy maga 
azért a kis lányért képes volna 
a kazánba bújni ? Kérdi, aki sze­
retné tudni.

Mondja, kedves Incllte, hogy 
* mulatott az ifjúsági előadáson? 
Kérdik a II. emeleti páholyok.

Mondja, kedves Szikszay ur, a 
Mezőgazdasági gépgyárból, ma­
gát a lányok tanították meg? 
Kérdi egy kiváncsi.

Mondja, kdves Friedmann J., 
maguk minden kapualjat kibé­
reltek az esteli korzó alkalmá­
val? Kérdi egy kék szemű kis 
leány.

Mondja, kedves Cs. Giziké 
kisasszony, az iroda fiókban 
hagyta a nyelvét, hogy nem kö­
szön? Kérdi, aki mellett elment 
és nem köszöni.

Mondja, kedves Wefts® Palika 
a . Hegedűs Áruházból, miért 
nem szereti olvasni a Villámot? 
Talán fél, hogy a saját nevét ^ 
mgatlálja benne? Kérdi, aki me­
rész volt kitenni.

Mondja, kedves Nagy József 
ur, Klsvárdáról, maga azt gom 
dől ja, hogy a hurka is hús? — 
Kérdi a kása.

Mondják, kedves barna ’és sz" 
ke lányok, akik a Kossuth utca 
felé tűnnek el, miért oly büsz­
kék? Nem gondolják, hogy ® 
mi szivünkön nem járhatna 
sokáig? Kérdik a fiuk.
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Mondja kedves „Potyaember“ 
Szoboszlóról, maga a szerb pék­
nél szokott borotválkozni?

Mondja, kedves Kovács Imre 
gépész ur, Hajdúszoboszlóról, 
traz, hogy magának nagy „tu­
dása“ van? Kérdi egy tudatta.

Mondja, Ikelves Kovács Imrte, 
xigyis, mint a HSE beck je, maga 
a, játékost jbiróinak, mindkettőt 
pedig labdának nézi? Kérdi a 
tribün.

Mondja, kedves K. Mariska, 
mit vagy kit keres minden este 
a korzón? Talán az elvesztett 
ideálját?

Mondja, kedves Bözsike, Kis 
várdáról, miér mm teitiszi'kj ma­
gának már a suszter? Én tetsze­
nék-e csizmadia létemre? Kérdi 
a varró-ár.

Mondja, kedves Bihari Lajos, 
isertéskereskcdő ur, a Bihari te­
lepről, igaz, hogy ön nagyon jó­
ban van az apósával? Kérdi az, 
aki elhiszi.

Monlják, kedves Garncz és 
Ungváry uraik, szerdán délután 
abban a hangos vitában mire i® 
mentek azzlal a három kerekű 
repülővel? Kérdik többen.

Mondja, kedves H. Zsuzsika ' 
kisasszony, igaz, hogy maga a j 
Széchényi utcai lakását a Sze- i 
pessy-féle tánciskolába helyezte 
át?

Mondja, kedves kis barna 
hölgy az Ispotály u. 11. sz. alól, 
igaz-e, hogy maga nyerte meg 
a szépségversenyt a BikábaJti? 
Kérdi egy szőke kis lány, aki 
ott volt.

SZIBEK ANDRIS
elsőrendű úri- és egyenruha sza­
bósága angol gyapjúszövetek Isko­
lai és egyenruházati sapkák raktára 
int Anna-utca 1» szám

Telefon szám 509.

Az élet furcsa.
Égy 22 éves öreg úrról szól ez 

a valószínűtlen örténet. Egy 22 
éves öreg úrról, aki azzal kezdte 
az életét, hogy onnan is előbb 
jött el, ahol más rendes ember 
legalább is két hónappal tovább 
szokott maradni. Az igazi nevé­
re jól emlékszem ugyan, de csak 
mondjuk, hogy Fed-ne-k hívták. 
Hiszen ez úgy se fontos. Engem 
is csak a Fed furcsa élete ér­
dekelt. Gyönyörű hazugságait 
órák hosszat elhallgattam. A 
meséi kissé különösek voltak 
ugyan, de Fed gyönyörűen tu­
dott beszélni és én, amig be­
szélt, hittem neki. A hangja fi­
nom és puha volt, mint a bár­
sony, ahogy kibuggyantak a 
szók a piros száján, de aztán 
iegyszer, egész várátlanul re­
kedtté váltak a mesék és vele 
egyre sötétebbekké a témák. 
Mint ahogyan az alkonyat át- 
hajlik az éjszakába.

„Az élet furcsa“. Mondotta 
! egyszer, amikor elbúcsúztam tő­

le. Aztán sokáig szomorúan el­
néztem utána.

A halála éppen nem volt ter­
mészetes. Olyan betegségben 
halt meg, amiről nem szoktak 
beszélni s most, hogy a szél meg­
lebbenti az ablakfüggönyöket, a 
két utolsó levele jut eszembe.

Leírom őket szóról-szóra, — 
hogy az olvasó még jobban lás­
sa, a Fed szomorú történetét.

Trieszt, 1916 okt. 14.
Kedves barátom!
Isten legyen hozzám irgalmas! 

Tegnap éjjel, október 13-án, — 
gyilkosságot követtem eh Meg­
írom neked, hogy könnyítsék a 
lelkemen. Közel vagyok az őr­
léshez. A nő alig 18 éves, egy 
trieszti bankár leánya. Szép volt 
és tiszta, mint a «liliom. És kissé 
talán kacér, mint a rózsa, de 
most már itt fekszik', a nagy, 
sárga kofferemben, nyitott, me­
rev szemekkel, a hófehér nya­

kán az ujj aim nyoma. És nekent 
most az az érzésem: Vihar volt, 
kedves barátom és a rózsákat 
összetörte. Valami nagy megbá­
nást ugyan nem érzék, hiszen — 
valóban, nem is tudom.... miért 
is fojtottam meg, de azért rette­
netes ez, édes barátom. Félek! 
Féléik! És a testem és a lelkem 
csupa láz.

Kiissó különösnek talál-od, 
ugy-e, hogy ő az én szobámban 
----------- De a kis Graethe mo­
dem leány volt és én azt mon­
dottam neki; Meg fogom mutat­
ni a gyönyörű virágaimat. Tu­
dod, hogy mindig imádtam a 
virágokat.

Ez történt, kedves barátom. 
És most már többet tudsz, mint 
kellene: Az ajtómban a kulcs 
kétszer ráfordítva. A revolver 
meg itt van előttem az asztalon. 
Nem küldöm neked utólsó kez- 
szori tás ómat — félek, hogy visz- 
szahuznád a kezedet, de azért 
..mégis remélem, hogy te nekem 
megbocsátod, amit egyi keserű 
hangulat hatása -alatt tettem. 
Olyan furcsa az élet!

Okóber 14-én éjjel 3 óra. *
Fed.

Trieszt, okt. 22.
Kedves barátom!
Sajnálom, hogy annyira meg­

ijesztettelek okt. 14-iki levelem­
mel. Hogy miért írtam neked azt 
a levelet? Nem tudom! Két hét
óta ágyban fekszem és csak a 
virágaim, azok vigasztalnak en­
gem. Okt. 13-án éjjel olvastam 
egyik tárcádat a Pesti Hírlap-

pr 5ES©0@iES3 SE

AITALFT IBZSEf
könyv , watt-, zenemű- 
: 6b papirkeresksd^Se : 

Szent Anna-u. és 
Varga*utea sarok.

0 Legjobb bevásárlási 0 
forrás ! Menjünk oda !
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Mn. Egy leányról írsz, aki el­
adta neked a lelkét, a csacsi. — 
Gondoltam, jó leszek neked — 
témának. (Ilyen rqsz témád 
még úgy se volt.)

Ma délelőtt itt volt &z orvo­
som, sok jót mondott, d-e én na­
gyon tudom, hogy nagyon ha­
zudott. Végül is neki fogom kö­
szönni, ha& csakugyan mégha» 
lók. A nő különben, akiről a 
gyilkosságot kigondoltam, nem 
egy bankár leánya, de tényleg 
(és ezt igazán mondom) nagyon 
szép és nagyon müveit és ápoló­
nő itt nálunk. Olyan jó volna 
kedvesen, meg finoman udva­
rolni neki. Óh, csak beteg ne 
volnék, édes barátom! Hogy M- 
gyeilek most téged, titeket, akik 
talán most, sétáltok a Dunapar- 
*on; Egy nő siet el előttetek. A 
parfümjét egészen a szivetekig 
érzi te k, a lehelletét, a forró, for­
ró vérét, az ifjúságot... de azért: 
ne nézzetek nagyon utána.... De 
nem untatlak tovább.

ölel: Fed
Egy 22 éves öreg úrról szól ez 

a valószinütten történet, aki az- 
%al fejezte be az életet, hogy egy 

ízléstelen betegségben meg­
halt. Akik nem ismerték, azok 
előtt élt 22 évet. Higy azután a 
betegsége Congenita volt-e vagy 
Aqurita? Nem tudom! Minden­
esetre a sírjára talán azt kellett 
volna Írni a neve alá: Élt 22 esz­
tendőt. Mert az élet furcsa!

Két szív.
JKót szerető szív ügyébe 
Ne avatkozzon sohsem.
Idegentől nem fogad el 
Megbirálást, tanácsot a . szerelem

Gond ,s öröm közt megtalálják 
Végre is a jó utat 
S megriadnak, ha szerelmük 
Kertjében egy más kutat.

Egy-egy szava, pillantása,
Célja bár szent tehetett,
Egy szív nyíló virágára 
Fagyos téli lihelet.

Hadd küzdje csak két szív végig 
Szenvedélyek harcait.
Egymáséi még lehetnek,
Csak ne szóljon közbe még egy

harmadik.
S. J.

b. b.

HalspÉ ttotitisif,
v^aUsát ('a javít s»t elválloiom. — Hasznrlli 
kal-pckból újakat i : készítek.
BÜCiay

Ifi kalapos, jleo u 38.
ü~ji a f°-posta meUett.

Mi mindent felednak 
a szállodában ?

Van Hamburgban egy pincéi* 
szaklap g az a következőket írja 
e kérdésről:

—- Klepper ur reggel 5-kor fel­
kel, sietve csomagol, mert mind­
járt indul a vonatja. Takarítás­
nál ott találták laranyllemelzes 
két fogsorát.

Jölanda énekesnő 10 órakor 
utazik. Mit felejt a szállodában ? 
••••Egy imádásTa méltó se 1 yem- 
harisnyakötőt, közepén F. A. 
herceg ezüstcimeres pajzsával.

” Sehimmer utazó ellenben 
már fél 8-kor elutazott. ö a pár- 
ineja alatt feledte -az aranyórá­ját.

.. 5*7, bVÍ99zeli ^yémántkeresr 
.kedő fogkefét feledett szállójá­
ban. Pár nap múlva visszatér s

Sz°bá'ban megtalálja 
a fogkefét, ...ám de mellette né-
ietentJtfaZ^"öngy is hevert; ki­
jelentette, hogy az nem az övé.

Ellenben K rammer ur vánkru 
sa alatt igy itkos záru arany 
hány szelencét hagyott.

Fiatal nászutasok egy bőrönd
, del szállnak be. Másnap 
ban útra kelnik s mit felednak 
ott? ...a bőröndjüket. *

Egy pro fess zo-rsné, ’szenvedé­
lyes amateur, elutazik. A szállo­
dában feledi a fényképező gép­
jét. Ez véletlenül leesik s kipo­
tyog belőle,: szappan, puder, fes­
ték, parfüm stb....

— De ki győzné elsorolni mind­
azt, ami a szállodákban vissza­
marad. _ T. Zs,

Az utcán.
Grünspan és Rosenduft csi­

korgó téli időben szótlanul bal­
lagnak egymás mellett az utcán. 

— Adolf, miért nem beszélsz? 
kérdi hosszabb szünet után 

Grünspan.
— Ebben a hidegben? Hisz le­

fagy az ember keze — feleit a 
másik.

Egy orvosi 
iatleletbál.

Sérült megvizsgáltatván, fején 
§gy 5 koronásnyi nagyságú dag, 
jobb karján egy korona nagy- 
sáu heg, kezefején egy 20 fii* 
nagyságú lob, — összesen 6 K 
20 f nagyságú sérülés Itjaláltai- 
totf rajta. _

‘ PapIgn-MPPiíÉslü f
nj f hér vrta érkezed.
Seíye-n, $ #i, kirair 
pap A»e1í k frtiafék és 
megr^ndf* heífv. Pehe!y 

gyapjú paplanokat ké­
szít-k. Alakító .frissítek. - 

ócs’-a vattá1, paplanokat veszi k. IL
. DEBBEBIEHI LJUOS Kosselh-olta II. ti &
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Hkteoroldglai és 
dllagäszati jóslata.

Kindja: az Obszervatórium intézet.
Az 1922-ik eseíendőre.

Januárban: a nap hossza 8 
óra 27 p. hosszú. Igen hideg 
északi széllel és ugyancsak] ná­
lunk tapasztalható magyjfojku 
gyűrűs zsirfogyatikozással; kor­
mos üveg nélkül is tisztáin lát­
ható. Kezdete 1-én 1 óra 1 perc­
kor. A legnagyobb stádiumát az 
üres zsíros fazéknál fogja el­

férni.
Februárban: a nap hossza 9 

óra 20 perc, erős fagyokkal, ami 
csak a sertés, zsír, tojás és mar­
hahús sülyedésével fog némileg 
engedni, ele a hó vége felé a 
hentesek pólusait újból erős 
fagy váltja fel.

Márciusban: tavasz kezdet. E 
I hó első fele esős és szeles, 15-től 

kezdve 21-ig hideg, 21-től 26-ig 
még hidegebb, 26-tól a hó vé~ 

I géig igazán hideg.
Április; Elsejétől kezdve óri- 

I isi áresések lesznek kilátásba, 
ami legjobban érezhető lesz a 
sertés, búza és a kukoricánál. 
Azonban a hónap végével fog­
juk tapasztalni, hogy ezúttal is 
alaposan fel lettünk ültetve.

Májusban: Szép időjárás, igen 
kellemes napfénnyel, ami igen 
jó hatással lesz a földre; ez áll 

ülőn ősén a kenyér és' a kuko- 
tica. magvakra. Ez ‘'ellenében 
azonban, a láncosok korongjai 
mögött, alattomosan jövő, tartós 
északi, fagy mutatkozik. 

Júniusban: nyár kezdet. E hó 
zdetén a Vénusz hajnali 3 óra 

1 Páckor kél. A Mars 7 órakor 
, * e; Jupiter 2 órakor d. u. A 

(n '^ek kelnek. 8 órakor, aMZdák is majd csak foiéI>re(i.
nek imüt-amott, a földrész kü- 
Junl)ozó pólusain.
ónn vUSban: a naP hossza 15 

• Kanikulla kezdete. Rettene-

éget és földet megrázó
meny dörgésekkel, jégesővel; _
.ugyanakkor a koronának Zü­
richben 10 ponttal telik (vahP 

, szinüleg ijedelmében) értéke, a 
hó végéig azonban 52 perccel 
fogy.

Augusztus: elsején a napnak 
hossza 14 óra 58 perc. Égető for­
ró sággat, hőhullámmal, elvétve 
itt-ott a drágasági hullám elvi- 
sehetetleni légköri csapadékai­
val.

Szeptemberben; ősz kezdet. —
Elég szép idővel kezdődik, de a 
tojás-soron hűvösre fordul. A 
pulyka- és kappan-sáron is meg­
szilárdul a helyzet. Ennek elle­
nében földünk zavartalanul fo­
rog tovább tengelye körül. A 
Holdról ezt a gyönyörű termé­
szeti tüneményt kitűnőéin meg 
lehet látni.

Október: Elsejétől 16-ig esős, 
utána 8 napig sáros, 24-től kez- 
dődőleg már fagyos szelek fuj- 
dogálnak a cipészek, de különö­
sen a bőrkereskedők magaslatai 
felől. A gazdák pólusain- a fény­
sáv meggyöngült, azonban ez a 
gyöngülés lehet csak átmeneti 
jellegű, de nem bizonyos. Biztos 
képet csak úgy tudnánk e boly­
góról készíteni, ha állandóan 
kezünkben egy opeifa,üveggel 
vizsgálnánk minden moccaná­
sát.

^ „Meteor” mozi. j? 
J Bocskai-tér 10. ^

1922. január 1-én, vasárnap:

Big-Bill-Barry III.
Győz az igazság.___

8 felvonásban.
Á főszerepbe \: EDITH JOHNSON és 

WILLIAN DUNCAU.
adások kezdete : d. u. 3., 5., 7. és 9 
kor. — Jegyelővétel d. o. 19 órakor, 
várak: páholy 20 K. fenttartott hely 
korona I. rondü ülőhely 14 korona, 
Fridii ülőhely 10 K. III. r. ülőhely < K.

7

Novemberben; teljes napfo­
gyatkozás lesz, de nálunk nem 
látható, csak Afrikában, Ausz­
tráliában és a Csendes óceánnak 
a nyugjiti partvidékeim Aziopaf- 
ban a hónap hűvösebbre fordul­
tával nálunk is láthatóvá válik 
az úgynevezett íafogyatkozás. 
Tartama, 4 hónap. Tisztán; lát­
ható lesz a különböző pólusokon 
s a legnagyobb stádiumát ott 
éri el, ahol találja.

Decemberben: tél kiezdetj. E 
hónapban igen erős és tartós 
fagy mutatkozik, de a pokol 
mélységes 'fenekén annál erő­
sebb tűz ég, melynek, lángjai 
már ki-kicsapnak néhol. A Hold 
mozgásai is mind gyorsabbá 
válnak, ami az ottani életet bi­
zonyltja, sőt Vasész professzor­
nak 2000 kilométeres hosszúságii 
objektiv távcsövén keresztül si­
került is parányi mozgó lénye­
ket felfedezni. De hogy; ezek a 
Hold-lakók a szomszéd Föld la­
kóival szemben ellenséges maga 
tartassa viseltetnének, ezt még 
eddig a legtökéletesebb műsze­
rekkel sem sikerült megállapí­
tani. K. L.

Egy kis tévedés.
Dr. B. tanár, a budapesti zsidó 

kórház orvosa, nemrégiben uj 
rendet hozott be a kórházba. Az 
előtt ugyanis a szegény sorsú 
betegek, akik valami operáció 
miatt jöttek be a kórházba, ott 
vetkőztek le az operációs terem­
ben. A tanárt méltán bosszan­
tották ezek az iciztétikad szem- 
ponból nem mindig örvendetes 
látványosságok, meghagyta te­
hát, hogy a betegek ezentúl — 
mindig ruhátlanul jöjjenek be a 
terembe.

A niapokbatn. mégisi megtör­
tént, hogy egy ember ruhástól 
állított be.

— Nem takarodik innen? — 
formedt rá a tanár dühösen. 
Azonnal vetkőzzék le és úgy 
jöjjön be...



>
8*

77*^ ' • *1 :1' j
■ r—

£ I ■ » '• # ? íV ^ J‘ ’ £ -‘M
bTFBÍP & ' ]i j
\ Mi
- ' a

8 VILLÁM 1921

— De kérem alássan... — he­
begte rémülten az idegen»..

— Pusztuljon!
Az idegen kiment é-s vagy öt 

perc múlva újból jelentkezett. 
Még mindig ruhában. A -tanár 
villámló szemmel nézett, reá.

— Nem értette ?! — kiáltott rá. 
Levetkőzni! Levetkőzni!

— De....
— Leveltlkőzni, vagy 'pedig...!
A boldogtalan nem várta meg 

a mondat végét, hanem ész nél­
kül kirohant és levetkőzött.' — 
Harmadszor már ruhátlanul lé­
pett be a terembe.

— No, valahára! — szólt a ta­
il er. Há mit akar?

— A tagsági nyugtát hoztam 
a Chevra Kadisától, szólt az ide­
gen előzékeny mosollyal.

Dialógus.
Azt mondja a gólya a ludnak: 
A ludak igen szépen futnak.
S a lúd a gólyának így felel: 
Maga szellemesen kelepéi.

Majd mondja a gólya a tudnak: 
Csak kár, hogy repüni nem tud­

nak.
,S a lúd a gólyának igy felel: 
.Maga rém-bután kelepei.
* b. b.

FÉlreÉrtÉs.

Az orvosnál.
Grünbaum ur megjelenik az 

orvosnál a feleségével. Az orvos 
megvizsgálja az asszonyt és igy 
szól: Önagysága nem végez ele­
gendő testmozgást.

— Micsoda? — szörnyedt el a 
férj — Naponként hatszor öltö­
zik és vetkezik és ez önnek nem 
elegendő testmozgást?

A vő szomorúság®.
Vő (a háziorvoshoz, aki halá­

lán levő gazdag anyósa 'Szobájá­
ból jön ki): Kedves doktorkám, 
csak nagyon kíméletesen tudas­
sa velem az anyásom halálát!

Az akkor volt
Biró: Volt katona maga?
Vádlott: Hát nem emlékszik rá 

az ur? Együtt rugtuk a port 2 
sámsoni domboknál.
mmmrni — - ■ ■ ■ ■■ ------........................... .......................^M

Szerkesztői üzenetek.
Névtelen beküldő. „Volt Tóth 

Andrásné...“ stb. kezdetű közié- 
mény nem közölhető, miután Íz­
léstelennek látszik. A beküldött 
pénz, miután vissza! nem küld­
hetjük, jótékony célra adatik.

Felelős szerkesztő: SZIKRA

bfihalaviki Janó
BU AYÓQYSZERTARA ÉS 

UTOATSZERÉSZÉTI 
MULABOKdTOKKUIA 
A „ K l 0 T O " - M O Z.

.DEBRECEN, PIAC-ÍJ.
33. SZÁN ALATT.
A városházra! szemben. 

Különleges gyógy, 
szerekben nagy 
o o választék, o o

Tamás, — mondá a tanító, — 
hatnak mi a fele?

Tamás: Nem tudom.
Tapi tó: Ide hallgasig Tamás: 

ha két ember hat koronát lop s 
abban állapodtak meg, hogy azt 
maguk közt megosztják, meny­
nyit kap egy:

Tamás (kinek atyja biró): Ta­
lán 14 napolt.

Minden jókedvű ember 
terjeszti a „Villám“-»»

ií»- »T./V- v*

Jl

Nyomatott a Debrecen! Usjág nyomdájába^


